
زهــرا زنگنــه  تــا بی کــران آبــی  اســت، تــا بی نهایــت زیبــا و تــا همیشــه 
فــارس. از زیباتریــن آبراهــه در جنــوب ایــران عزیــز صحبــت می کنیــم. 
مســیری آبی رنــگ روی کره زمین کــه بیــش از ۹۰۰کیلومتــر طــول دارد و از 
دریــای عمــان تــا  شــبه جزیره عربســتان کشــیده شــده و ســواحل زیبایــی 

را در جنــوب ایــران پدیــد آورده اســت.
ســطح آبی رنگ زیبــای حاشــیه چابهــار ، بوشــهر، بندرعبــاس و... بــه لحــاظ اقتصــادی از اهمیت 
ویــژه ای بــرای ایــران برخــوردار اســت. عــاوه بــر ایــن، خلیــج زیبــای فــارس هویتــی فرهنگــی و ملــی 

بــرای مــردم کشــور مــا دارد. 
هویتــی کــه در دهه هــای اخیــر مــورد اهــداف ســوء کشــورهای منطقــه و حتــی دولت هــای خبیــث 

غربــی قــرار گرفتــه و آن هــا درصــدد خلــق نامــی جعلــی بــرای آن بوده انــد.
»خلیج فــارس« نامــی مانــدگار در طــول تاریــخ ایــن خطــه عظیــم آبــی اســت، نامــی کــه نــه فقــط بر 
ــه آن می گوینــد  ــران مــا ب ــر اســناد و نامه هــای تاریخــی هــم نشســته اســت، در ای زبان هــا بلکــه ب

خلیــج فــارس و در زبــان انگلیســی Persian gulf خوانــده می شــود.

هر پاکت، یک مدرک◾
مردم شمال، جنوب، شرق و غرب این کره خاکی یک نام را برایش می شناختند و می شناسند؛ »خلیج فارس«. 
نامی که همیشه همین بوده و تا ابد همین هم باقی می ماند. نامی که باوجود ادعای کشورهای شیخ نشین این 
حوزه تغییر نخواهد کرد و هرچقدر هم که تاش کنند و شیطنت های برخی کشورهای غربی هم به کمکشان 
بیاید بازهم به نام های دروغین دیگر تغییر نمی کند. برای اثبات این موضوع، هزاران هزار سند تاریخی در 
جای جای دنیا وجود دارد. یکی از این مدارک، نامه های ارسال شده از سراسر دنیا به ایران است که با یک آدرس 
شروع می شود »Persian gulf«. موزه آستان قدس رضوی دارای بزرگ ترین مجموعه پاکت های نامه با آدرس 
خلیج فارس در ایران است. بیشتر اقام این مجموعه که در گنجینه تمبر، اسکناس و سکه نگهداری می شود، 

توسط دو مجموعه دار ایرانی یعنی کاظم آقاپور علم داری و آقای الله وردی در سال ۱۳۹۶ اهدا شده است.
مبدأ ارسال این پاکت های نامه، کشورهای مختلفی مانند باروس، بلغارستان، استونی، فرانسه، آلمان، 
بلژیک، لهستان، صربستان، هندوستان، تاجیکستان، ایتالیا، ایرلند، رومانی، انگلیس، ژاپن، کره جنوبی، 
لیتوانی، ویتنام، جزیره موریس، عمان، اردن، قطر، عراق، پرو، گواتمالا، تایوان، تایلند، آمریکا، کانادا، برزیل، 

کوبا، شیلی، مجارستان، آفریقای جنوبی، تانزانیا، استرالیا و مقصد همگی ایران بوده است.

الدنيا لمن 
تركها و 
الآخرة لمن 
طلبها

دنيا از آنِ كسى 
است كه آن را رها 
كند و آخرت براى 
كسى است كه آن را 
بجويد.

قطع العلم 
عذر 

المتعلمين
علم، براى 

فراگيرندگان آن، 
جاى عذر و بهانه اى 

باقى نگذاشته است.

FH

خليج فارس 
در گنجينه 

مركز اسناد 
آستان قدس 

رضوى

در سازمان کتابخانه ها، 
موزه ها و مرکز اسناد 
آستان قدس رضوی 
منابع و آثار نفیس 

متعددی ازجمله 
نسخه های خطی، 

اسناد و مطبوعات و 
آثار موزه ای مرتبط 

با »خلیج فارس« به 
زبان های مختلف 

وجود دارد.
در این منابع از 

»دریای فارس«، 
»بحر فارس«، 

»خلیج عجم« و 
»خلیج فارس« نام 

برده شده است.

خليج فارس 
نامى ماندگار در 
طول تاريخ

»خلیج فارس« نامی 
ماندگار در طول تاریخ 
این خطه عظیم آبی 
است، نامی که نه 
فقط بر زبان ها بلکه 
بر اسناد و نامه های 
تاریخی هم نشسته 
است، در ایران ما به 
آن می گویند خلیج 
 فارس و در 
 زبان انگلیسی 
 Persian gulf 
خوانده می شود.

برش برش

میراث

نگاهی به مجموعه ای از نامه های موزه آستان قدس رضوی که از کشورهای مختلف به یک نشانی نوشته شده اند 

مقصد: خلیج فارس
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   رفع بسيارى از مشکلات با دعا 
بسيارى از مشکلات ما با دعا حل مى شود. اگر 

كسى بيمارى داشت و گفتند دعا كنيد؛ معنايش 
اين نيست كه فقط با حمد شما يا با دعاى شما آن 

بيمار شفا پيدا مى كند! 

يک وقت است يک كسى از اولياى الهى است، 
مسيحا دم است؛ او با يک بار خواندن سوره 

مباركه حمد يا آيات مخصوص، او را شفا 
مى دهد، آن در اختيار هر كس نيست؛ اما اگر به 

ما گفتند »التماس دعا« يا ما به ديگرى گفتيم 

»التماس دعا« يک كسى دعا كرد، يا خود آن 
مريض دلشکسته كه دعاى او از همه مستجاب تر 

است، يا پدر و مادر آن جوان بيمار كه قلب 
شکسته آن ها از همه به خدا نزديک تر است؛ 

آن ها كه دعا كردند، حتماً اثر دارد.

   مؤمنان هيچ گاه حسادت نمى ورزند 
يکى از رذائل اخلاقى كه در روايات اهل بيت)ع( بسيار 
مورد نهى قرار گرفته، مسئله حسادت است. حسد به 

معناى آرزوى زوال نعمت از غير است، درحالى كه خود 
آن فرد از آن نعمت محروم است، يا يک وقت خودش هم 

نعمت را دارد، اما نمى  خواهد غير او، آن را  داشته باشد. 
اين امر آن قدر از اهميت بالايى برخوردار است كه امام 

رضا)ع( آن را يکى از عوامل هلاكت امت هاى گذشته 
ناميده اند.  بنا به فرمايش پيامبر اكرم)ص( مؤمنان 

هيچ گاه حسادت نمى ورزند بلکه غبطه مى خورند. فرد 

در مواجهه با نعمت هايى كه در اختيار ديگران است، دو 
واكنش ممکن است نشان دهد؛ يا آرزو مى كند آن نعمت 

را براى خود داشته باشد و ديگرى از آن محروم شود كه 
از آن به حسادت ياد مى شود و گاهى آرزوى داشتن آن 

نعمت را مى كند بى آنکه خواهان زوال آن از ديگرى باشد.

نکتهها
للهجوادیآملی

آیتا
نکتهها

للهفاطمینیا)ره(
آیتا

این پاکت نامه در فروردین ۱۳۸۹ از طرف شخصی به نام کارلوس اِ آلوارسِ 
از کشور گواتمالا برای کاظم آقاپور فرستاده شده است. موضوع تمبر روی 

آن، تبریک عید کریسمس است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۹۰ از طرف شخصی به نام برِوَن از کشور آفریقای 
جنوبی برای کاظم آقاپور ارسال شده است. تمبر روی آن دارای عکس 

پرندگان آفریقای جنوبی است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۹۲ از طرف شخصی به نام نونکود از جزیره 
موریس برای کاظم آقاپور ارسال شده است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۹۲ از طرف انجمن تمبر آمریکا برای آقای 
الله وردی فرستاده شده است. تمبر روی آن یادآور یکصدمین سالگرد 

تشکیل ایالت اورگان است.

این پاکت نامه که نام فرستنده آن از بین رفته، در سال ۱۳۹۲ برای آقای 
الله وردی فرستاده شده است. نام فرستنده از بین رفته است. موضوع 

تمبر روی آن صادرات دانه قهوه از این کشور است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۹۱ از طرف شخصی به نام مهدی جواد سلمان 
ــرای آقــای الله وردی ارســـال شــده اســت. تمبر روی آن دارای تصاویر  ب

قایق های بادبانی کشور عمان است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۸۹ از طرف شخصی به نام آندره برسون از کشور 
تایلند برای کاظم آقاپور ارسال شده است. تمبر های روی آن دارای عکس 

شاه و ملکه تایلند است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۹۳ از طرف انجمن تمبر لوکانیا در کشور ایتالیا 
برای کاظم آقاپور فرستاده شده است. تمبر روی آن دارای عکس بناهای 

تاریخی این کشور است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۸۹)۲۰۱۲( از طرف شرکت خدمات نگهداری 
تجهیزات مهمدی برای آقای الله وردی فرستاده شده است. تمبر روی آن 

دارای تصویر خنجر عمانی است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۸۸ از کشور قطر برای آقای الله وردی فرستاده 
شده است. تمبر روی آن دارای تصویر این کشور است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۹۱ از طرف شخصی به نام آقای وتِیک برای آقای 
الله وردی فرستاده شده است. تمبر روی آن دارای سری پل های راه آهن 

کشور استونی است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۸۹ از طرف شخصی به نام فولهام حسن از کشور 
عراق برای کاظم آقاپور فرستاده شده است. پاکت نامه سفارشی بوده و 
تمبر روی آن درباره ورزش فوتبال و روز پیشاهنگی کشورهای عربی است.

این پاکت نامه در اسفند ۱۳۹۳ از طرف شخصی به نام دِ فرییرِ از شهر 
لندن در کشور انگلیس برای کاظم آقاپور فرستاده شده است.

این پاکت نامه در سال ۱۳۸۹ از طرف خانمی به نام مادام بیوجوکس از 
کشور فرانسه برای کاظم آقاپور فرستاده شده است.

محمدحسين مروج كاشانى    کمتر شهروند و هموطن 
ایرانی پیدا می شود که روی نام »خلیج فارس« حساسیت 
و تعصب ملی نداشته باشد. »خلیج فارس« یا »دریــای 
فارس« یا »بحر فارس« و... از جمله اسامی خاص و ویژه ای 
است که در میان جغرافیدانان، سیاسیون، شرق شناسان 
و جهانگردان، نسخه شناسان تاریخی، اسناد مــوزه ای و 
آرشیوی و حتی بسیاری از مردم جهان، نامی آشناست. 
اما آنچه سبب شده به این موضوع بپردازیم، فرارسیدن 
»دهم اردیبهشت« است که در تقویم تاریخ رسمی کشور 

به نام »روز ملی خلیج فارس« نام گذاری شده است و یادآور 
واقعه و حادثه مهمی از دوران مبارزه ملت ایران با دولت ها 
و قدرت های استکباری و استعماری است. در این روز بود 
که با شجاعت و دلاوری های مردان و زنان غیور در منطقه 
جنوب کــشــور، عــوامــل و عمال پرتغالی  از تنگه هرمز و 

خلیج فارس اخراج شدند.
خلیج فارس مظهر و نماد هویت ایرانی است و پیشینه ای به 
قدمت تاریخ دارد. خلیج همیشه فارس، نه تنها یک عرصه 
آبی و آبراه مهم و حساس، بلکه میراثدار فرهنگ و تمدنی 
کهن و گنجینه کمیاب و بی نظیری از تنوع زیستی است 

که باید حفظ و احیا شود.

نام »خلیج فارس« در گذر تاریخ و زمان◾
بــراســاس اســنــاد تــاریــخــی، بــررســی کتب و مــتــون کهن و 
ــی اقــــــوال و نــوشــتــه هــای  ــررسـ تـــاریـــخـــی و هــمــچــنــیــن بـ
جغرافیدانان، شرق شناسان و نسخه شناسان اسناد 
ــادان عــلــم جــغــرافــی،  ــتـ ــارات اسـ ــرخــی اظـــهـ ــاریــخــی و ب ت
ــخــی تا  ــاری »نــــام خــلــیــج فــارس« از کــهــن تــریــن ادوار ت
دایره المعارف های کنونی در قرن2۱ میادی با تغییر اندکی 
در رسم الخط های گوناگون ملل، همچنان باقی مانده 
است. در دوره هخامنشیان خلیج فارس با نام »سینوس 
پرسیکوس« و »مــاره پرسیکوم« شهرت داشته است. 
دانشمندان ایرانی از روزگار هخامنشیان این دریا را »درایا 
پارسا« اسم برده اند که ترجمه امروزی آن »دریای پارس« 
مــی شــود. بنابراین ایــن دو نــام بــرای خلیج فارس از همان 
دوران به همین ترتیب رواج داشته و تا قرن بیستم هم 
جغرافیدانان و تاریخ نویسان جهان اسام همان نام درایا 
پارسای عصر هخامنشیان را اقتباس و به عربی به نام 
»البحرالفارسی« ترجمه کردند. )منبع: پیروز مجتهدزاده 

در گفت وگو با خبرآناین(.

ــرن ظــهــور مــطــالــعــات جــدیــد در حــوزه  ــرن بــیــســتــم، قـ قـ
جغرافیاست به گونه ای که »سینوس پرسیکوس« یونان 
باستان، امروز به زبان انگلیسی با عنوان »پرشین گلف« 
)Persian Gulf( یا همان خلیج فارس نام برده می شود و 
سایر زبان های غربی همچون فرانسوی ترجمه خلیج فارس 
را به کــار می برند. از طرفی در تمدن ایــرانــی اسامی در 
قرن بیستم کلمه البحرالفارسی با هدف ایجاد وحدت و 
یکپارچگی میان نام های خلیج فارس همچون دیگر زبان ها 

جای خود را به خلیج فارس داد. )ر.ک به همان منبع(.
 آنچه بر اساس اسناد و مطالعات نسخ قدیمی تاریخی و 
جغرافیایی جهان مشهود است، این است نام »سینوس 
پرسیکوس« و »مــاره پرسیکوم« مربوط به خلیج فارس 
به تدریج به زبان های کهن و جدید وارد شد و ممالک و 
مسالک نویسان، مورخان و جغرافیدانان نیز از آن با نام های 

»دریای پارس«، »بحر فارس«، »بحر عجم«، »دریای 
عجم« و درنهایت با عنوان »خلیج فارس« یاد 

کرده اند.

برخی از آثار مرتبط با نام »خلیج فارس« ◾
در این آستان مبارک 

سری به سازمان کتابخانه ها، موزه ها و مرکز 
اسناد آستان قدس رضوی می زنیم. مطابق 

آنچه در سوابق، اسناد، مدارک و آثار موزه ای 
این سازمان وجود داشته و براساس توضیحات 

مدیران و کارشناسان این سازمان، متوجه می شویم 
ــار، اسناد و اشیای مــوزه ای در ایــن آستان  برخی از آث

مبارک وجود داشته که به نوعی یادگاری هایی هستند که نام 
و یاد خلیج فارس را در ذهنمان یادآور می شوند.

معاون امــور مــوزه هــا و گنجینه های فرهنگی این 
سازمان دراین باره به قدس می گوید: در سازمان 

کتابخانه ها، موزه ها و مرکز اسناد آستان قدس رضوی منابع 
و آثار نفیس متعددی ازجمله نسخه های خطی، اسناد و 
مطبوعات و آثار موزه ای مرتبط با »خلیج فارس« به زبان های 

مختلف وجود دارد.
مهدی قیصری نیک ادامــه می دهد: در این 
ــارس«،  مــنــابــع از »دریــــای فــــارس«، »بــحــر فـ
»خلیج عجم« و »خلیج فارس« نام برده شده 
ــن آثـــار و منابع، ترجمه نسخه خطی  اســـت. یکی از ای
»المسالک و الممالک« تألیف ابواسحاق ابراهیم  بن 
محمد اصطخری در قرن هفتم قمری یعنی حدود هفتصد 
و اندی سال پیش است که در گنجینه نسخه های خطی 
ایــن ســازمــان نگهداری مــی شــود. اصطخری در ایــن اثــر، 
سراسرِ خلیج فارس و دریای عمان و بخش بزرگی از اقیانوس 
هند از ساحل شرقی آفریقا، زنگبار تا حــدود سراندیب 
)سیان( را »دریای پارس« نامیده و 
ــا را به  ــ ــن دریـ ــ ــاه انـــتـــهـــای ای ــ گ
ــده  ــانـ ــیـــن چـــیـــن رسـ ــرزمـ سـ

است.
ــه مـــی کـــنـــد:  ــ ــافـ ــ وی اضـ
ــادی از مــکــاتــبــات  ــ ــن اســ
سیاسی دوره قــاجــار در 
مرکز اسناد آستان قدس 
رضـــوی مــوجــود اســـت که 
به وضــوح از »خلیج فارس« 
ــرده شـــده اســـت.  ــ در آن نـــام ب
بــه عــنــوان مــثــال، قدیمی ترین این 
اســنــاد متعلق بــه ســال ۱2۳۸ قــمــری و دوره 
مظفرالدین شاه قــاجــار اســت کــه در آن هـــا نام 
خلیج فارس بــه روشــنــی ذکــر شــده و 
ــان هــای فــارســی، آلــمــانــی و  بــه زب

انگلیسی درج شده است. انعقاد قــراردادی میان محمد 
زکی خان، سردار فارس و سرحددار انگلیس در هندوستان 
درزمینه همکاری های متقابل برای برقراری امنیت در بنادر 
و جزایر واقع در خلیج فارس و توافق بر سر حضور نیروهای 
انگلیسی در آن حــدود که به تاریخ ۱2۳۸ قمری منعقد 

شده، برگ دیگری از این اسناد است.
ایــن مقام مسئول بیان می کند: همچنین از دیگر آثار 
راوی نام »خلیج فارس « در گستره تاریخ ایــران می توان 
به نقشه اهدایی توماس کلستیل، رئیس جمهور اتریش 
به رهبرمعظم انقاب به زبان آلمانی و متعلق به قرن ۱۹ 
میادی اشاره کرد که در موزه هدایای رهبر معظم انقاب 
در آستان قدس رضــوی نگهداری می شود. ضمن اینکه 
دو کــره جغرافیایی ســاخــت انگلستان مــربــوط بــه سال 
۱۸۵۰ میادی یعنی کره جغرافیایی نیوتن و پسرش و کره 
دیگری مربوط به سال ۱۸۴۵ میادی که نام خلیج فارس 
به انگلیسی روی آن درج شده نیز ازجمله آثار موجود در 
موزه های آستان قدس رضوی است که از نام خلیج فارس 

در گستره تاریخ روایت می کند.

از »کشتیرانی هلند« تا تلگرافِ ◾
ــام  ــا ن ــطــنــه« هــمــه بـ ــســل ــظــام ال »ن

»خلیج فارس«
به غیر ازمواردی که در سخنان معاون 
امور موزه ها و گنجینه های فرهنگی 
سازمان کتابخانه ها، موزه ها و مرکز 
اسناد آستان قدس رضوی بیان شد، 
آثار، اسناد و منابع تاریخی دیگری 
هم در ایــن سازمان وجــود دارد که 
ــارس«،  ــای پ بی ارتباط با نــام »دریـ
ــارس« و»خــلــیــج فــارس«  ــ »بــحــر ف

نیستند که به اختصار به برخی از آن ها اشاره می شود.

 نامه شرکت کشتیرانی هلند به سید جلال الدین تهرانی ◾
برای مراجعه و دریافت برگ حواله تحویل کالا به تاریخ ۱۳۳۷ 

شمسی.

 سواد عریضه رؤسای ایرانی ساکن کویت به شیخ محمد ◾
خالصی در خصوص تعدی عبدالعزیز بن مسعود، حاکم نجد 
به ایرانیان ساکن کویت و درخواست مذاکره با سردار سپه 
برای توجه به ایرانیان دور از وطن و تسلط اجانب بر جزایر 

ایرانی خلیج فارس به تاریخ ۱۳۴۲ قمری.

دستور تلگرافی حسین قلی خان نظام السلطنه مافی ◾
به شوکت الملک بــرای توقیف کــاروان حامل سلاح از مبدأ 
خلیج فارس به مقصد افغانستان و اعلام نتیجه آن به تاریخ 

ربیع الاول ۱۳۲۶ قمری.

تصویر بریده روزنــامــه الوطن حــاوی یک سند تاریخی ◾
از نامه شیخ مبارک الصباح، امیر کویت و تصریح به کلمه 
»خلیج فارس« به تاریخ جمادی الاول ۱۴۲۷ 

قمری.

جوازنامه صادره توسط دولت انگلیس ◾
در خلیج فارس مربوط به حمل مال التجاره 
از بندر بوشهر به داخــل ایــران بــرای محمد 

شفیع تاجر کازرونی به تاریخ ۱۳۱۷ قمری.

صورت قیمت اجناس و کالاهای تجاری ◾
در بــازارهــای انگلیس و هزینه تحویل آن در 

بنادر خلیج فارس به تاریخ ۱۳۲۴ قمری.

آفریقای جنوبیگواتمالا

موریس

عمانپروآمریکا

تایلند ایتالیا

استونیقطرعمان

عراق

فرانسهانگلیس

در گنجینه های کتب، اسناد، تمبر، نقشه و... در 
حرم مطهر رضوی به یک نام همیشه جاوید می رسیم

یادگارهایی از 
»خلیج فارس« در 

آستان مبارک رضوی

تولیت آستان قدس رضــوی بر توجه ویــژه شــورای شهر مشهد 
نسبت به تحقق دستور رئیس جمهور در حل مشکل پارکینگ 
اطراف حرم مطهر به منظور خدمت رسانی هرچه شایسته تر به 

زائران و مجاوران تأکید کرد.
به گزارش آستان نیوز، حجت الاسام والمسلمین احمد مروی 
در دیدار اعضای شورای اسامی شهر مشهد که در حرم مطهر 
امام رضا)ع( انجام شد، ضمن تبیین اهمیت شهر مشهد و وجود 

بارگاه منور حضرت رضــا)ع(، از رویکرد شورای شهر درخصوص 
هدف گذاری لازم برای توسعه متوازن شهر با محوریت بارگاه منور 
رضــوی و تاش های مدیریت شهری مشهد در خدمت رسانی 
شایسته به زائران و مجاوران قدردانی کرد. وی با اشاره به دغدغه 
و نگاه ویــژه رئیس جمهور در خدمت رسانی به زائـــران و تاش 
ــرای رفــع مشکات آنــان، ابــراز کــرد: رئیس جمهور محترم در  ب
جلساتی که تاکنون با محوریت زیارت برگزار شده، توجه ویژه به 

مشکات و کمبودهای این حوزه داشتند و دستورات لازم را برای 
رفع مشکات صادر کرده اند. تولیت آستان قدس رضوی با اشاره 
به میزان گسترده سفرهای زائــران با خــودرو شخصی به مشهد 
مقدس، ادامه داد: رئیس جمهور محترم در خصوص رفع مشکل 
پارکینگ اطراف حرم مطهر دستورات لازم را به معاون اول و معاون 
اجرایی داده اند و بخش های مختلف دولت نیز آمادگی لازم را برای 
همکاری دارند و این نگاه در دولت، مستلزم پیگیری ویژه شورای 

شهر مشهد و مدیران شهری برای تحقق دستورات رئیس جمهور 
در حل مشکل پارکینگ زائــران است. وی با تأکید بر اینکه نگاه 
آستان قدس رضوی بر همکاری با مدیریت شهری و گره گشایی 
از مشکات مشهد است، اظهار کرد: در آستان قدس رضوی این 
نگاه که ما تنها مسئول حرم مطهر و صیانت از اموال و موقوفات این 
دستگاه قدسی هستیم، وجود ندارد؛ رویکرد این دستگاه قدسی 
خدمت و گره گشایی از مشکات مردم است و با همین رویکرد، 

برای بازگشایی معابر پادگان لشکر ۷۷ ارتش و اراضی حاشیه شهر 
همکاری کرد. حجت الاسام والمسلمین مروی افزود: در خصوص 
مترو و حاشیه شهر نیز آستان قدس اهتمام جدی بر همکاری، 
کمک و گره گشایی از مشکات دارد و تاکنون نیز اقدامات بسیار 
خوبی انجام شده و تا بتوانیم به شهر و مسئولان اجرایی شهر کمک 
خواهیم کرد. وی اضافه کرد: آستان قدس رضوی با انجام خدمات 
اجتماعی، تأسیس اماکن ورزشی، فرهنگی و علمی، مراکز درمانی 

و... خدمات گسترده ای را به زائران و مجاوران حضرت رضا)ع( ارائه 
کرده؛ همچنین با توجه به تأکیدات رهبر معظم انقاب در حوزه 
جوانی جمعیت، بــه زودی بزرگ  ترین مرکز درمان ناباروری شرق 
کشور را در بیمارستان رضوی افتتاح خواهد کرد. عضو شورای 
عالی حــوزه علمیه خراسان در بخش دیگری از سخنان خود با 
انتقاد از بلندمرتبه سازی های سال های گذشته در اطــراف حرم 
مطهر، ابراز کرد: متأسفانه ساخت وسازها و بلندمرتبه سازی های 

ناهمگونی در اطراف حرم مطهر صورت گرفته، به گونه ای که بعضاً 
در نام گذاری ها و معماری ها عدم تطابق با فرهنگ رضوی و هويت 
اسامی به وضوح قابل مشاهده اســت. وی همچنین با تأکید 
بر اینکه زمین های آستان قدس موقوفه هستند و شرعاً و قانوناً 
نمی توان از حقوق موقوفه چشم پوشی کرد؛ از مسئولان شهری و 
اعضای شورای شهر درخواست کرد نسبت به صیانت از اماک 
موقوفه حضرت رضا)ع( حساسیت لازم را داشته باشند. تولیت 

آستان قدس رضوی در پایان پیشنهاد داد شورای اسامی شهر 
مشهد طراحی مناسبی متناسب با هویت و معنویت مشهد 
مقدس، برای ورودی های شهر به ویژه فرودگاه، راه آهن، ترمینال و... 
داشته باشد. در ابتدای این دیدار، حسن موحدیان، رئیس شورای 
اسامی شهر مشهد، گزارشی از اقدامات این شورا ارائه و در ادامه 
تعدادی از اعضای شورای شهر به بیان دیدگاه ها و نقطه نظرات 

خود پرداختند.

تولیت آستان قدس رضوی با اشاره به آمادگی 
 رئیس جمهور برای حل مشکل پارکینگ اطراف 
حرم مطهر امام رضا)ع(:  

شوراى شهر با پيگيرى ويژه 
 مشکل پاركينگ اطراف 
حرم مطهر رضوى را حل كند


